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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2024/001971]
26 JANUARI 2024. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het Onroerenderfgoedbesluit van

16 mei 2014, wat betreft de modaliteiten van het aanbrengen van het herkenningsteken, de Onroerenderfgoed-
prijs en de her- en nevenbestemming van parochiekerken

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:
- de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20, gewijzigd bij de bijzondere wet

van 16 juli 1993;
- het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013, artikel 6.3.2, artikel 9.1.1, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016,

en artikel 10.2.1, gewijzigd bij de decreten van 13 juli 2018, 10 juni 2022 en 9 juni 2023.
Vormvereisten
De volgende vormvereisten zijn vervuld:
- De Inspectie van Financiën heeft advies gegeven op 9 september 2023.
- Er is op 11 december 2023 bij de Raad van State een aanvraag ingediend voor een advies binnen 30 dagen, met

toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973. De
ingediende aanvraag werd ingeschreven op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van State onder het
nummer 75.076/3 en werd op 14 december 2023 van de rol afgevoerd, overeenkomst artikel 84, § 5, van de wetten op
de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973.

Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend

Erfgoed.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. Aan artikel 2 van het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014, gewijzigd bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 2 september 2022, wordt een punt 11° /2 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“11° /2 kerkenbeleidsplan: kerkenbeleidsplan vermeld in artikel 33/2 van het decreet van 7 mei 2004 betreffende
de materiële organisatie en werking van de erkende erediensten;”.

Art. 2. Aan artikel 6.6.1 van hetzelfde besluit wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De minister bepaalt de modaliteiten voor het verplicht aanbrengen van het herkenningsteken.”.

Art. 3. Artikel 9.1.1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 decem-
ber 2016, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 9.1.1. De minister kan een Onroerenderfgoedprijs toekennen aan een privépersoon, een privé-instelling, een
openbare instelling of een openbaar bestuur voor een recente verwezenlijking op het gebied van beschermd onroerend
erfgoed of erfgoedlandschappen.”.

Art. 4. In artikel 9.1.3, eerste lid, en artikel 9.1.4, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt het woord “jaarlijks”
opgeheven.

Art. 5. In artikel 11.2.10, eerste lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
14 december 2018 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 17 december 2021, wordt punt 1° vervangen
door wat volgt:

“1° beschermde monumenten die voor een erkende eredienst zijn bestemd. Voor gebouwen van de rooms-
katholieke eredienst, met uitzondering van de kathedralen, kan alleen een verhoogde premie toegekend worden als ze
in een actueel kerkenbeleidsplan aangewezen zijn voor ander gebruik dan de eredienst in de vorm van valorisatie,
medegebruik, neven- of herbestemming;”.

Art. 6. In artikel 11.2.18, tweede lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
11 december 2020, wordt punt 6° vervangen door wat volgt:

“6° bij beschermde monumenten die bestemd zijn voor de rooms-katholieke eredienst: het actuele kerkenbeleids-
plan van de gemeente in kwestie;”.

Art. 7. In artikel 11.2.28, tweede lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
11 december 2020, wordt punt 6° vervangen door wat volgt:

“6° bij beschermde monumenten die bestemd zijn voor de rooms-katholieke eredienst: het actuele kerkenbeleids-
plan van de gemeente in kwestie;”.

Art. 8. In artikel 11.3.5, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
16 december 2016 en 14 december 2018, wordt punt 4° vervangen door wat volgt:

“4° bestemmings- en herbestemmingsonderzoek. Voor gebouwen van de rooms-katholieke eredienst, met
uitzondering van de kathedralen, kan alleen een onderzoekspremie toegekend worden als ze in een actueel
kerkenbeleidsplan aangewezen zijn voor ander gebruik dan de eredienst in de vorm van neven- of herbestemming;”.
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Art. 9. Aan artikel 11.3.8, eerste lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
11 december 2020, wordt een punt 6° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“6° bij gebouwen van de rooms-katholieke eredienst, met uitzondering van de kathedralen: het actuele
kerkenbeleidsplan van de gemeente in kwestie.”.

Art. 10. Artikel 1 en artikel 5 tot en met 9 treden in werking op 1 januari 2025.

Art. 11. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onroerend erfgoed, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 26 januari 2024.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2024/001971]
26 JANVIER 2024. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’Arrêté relatif au Patrimoine immobilier du

16 mai 2014, en ce qui concerne les modalités concernant l’apposition du signe distinctif, le Prix du patrimoine
immobilier et la réaffectation et la destination secondaire d’églises paroissiales

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, article 20, modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993 ;
- le décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, article 6.3.2, article 9.1.1, modifié par le décret du

15 juillet 2016 et article 10.2.1, modifié par les décrets des 13 juillet 2018, 10 juin 2022 et 9 juin 2023.
Formalités
Les formalités suivantes ont été remplies :
- L’Inspection des Finances a rendu un avis le 9 septembre 2023.
- Le 11 décembre 2023, une demande d’avis dans les 30 jours a été introduite auprès du Conseil d’État en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973. La demande
introduite a été inscrite au rôle de la section de Législation du Conseil d’État sous le numéro 75.076/3 et a été rayée du
rôle le 14 décembre 2023, conformément à l’article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973.

Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté relatif au patrimoine immobilier du 16 mai 2014, modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 2 septembre 2022, est complété par un point 11°/2, rédigé comme suit :

« 11°/2 plan politique en matière d’églises : plan politique en matière d’églises visé à l’article 33/2 du décret du
7 mai 2004 relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement des cultes reconnus ; ».

Art. 2. L’article 6.6.1 du même arrêté est complété par un alinéa 2, rédigé comme suit :

« Le ministre arrête les modalités de l’apposition obligatoire du signe distinctif. ».

Art. 3. L’article 9.1.1 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décembre 2016, est
remplacé par ce qui suit :

« Art. 9.1.1. Le ministre peut octroyer un Prix du patrimoine immobilier à une personne privée, un établissement
privé, un organisme public ou une administration publique pour une réalisation récente dans le domaine du
patrimoine immobilier protégé ou des paysages patrimoniaux. ».

Art. 4. Dans l’article 9.1.3, alinéa 1er, et l’article 9.1.4, alinéa 1er, du même arrêté, le mot « annuellement » est
abrogé.

Art. 5. Dans l’article 11.2.10, alinéa 1er, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
14 décembre 2018 et modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2021, le point 1° est remplacé par
ce qui suit :

« 1° des monuments protégés qui sont affectés à un culte reconnu. Une prime majorée ne peut être octroyée aux
bâtiments du culte catholique romain, à l’exception des cathédrales, que s’ils ont été désignés, dans un plan politique
en matière d’églises mis à jour, à une utilisation autre que le culte sous forme de valorisation, co-utilisation, destination
secondaire ou réaffectation ; ».

Art. 6. Dans l’article 11.2.18, alinéa 2, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
11 décembre 2020, le point 6° est remplacé par ce qui suit :

« 6° dans le cas de monuments protégés destinés au culte catholique romain : le plan politique en matière d’églises
mis à jour de la commune concernée ; ».

Art. 7. Dans l’article 11.2.28, alinéa 2, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
11 décembre 2020, le point 6° est remplacé par ce qui suit :

« 6° dans le cas de monuments protégés destinés au culte catholique romain : le plan politique en matière d’églises
mis à jour de la commune concernée ; ».
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Art. 8. Dans l’article 11.3.5, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des
16 décembre 2016 et 14 décembre 2018, le point 4° est remplacé par ce qui suit :

« 4° l’examen d’affectation et de réaffectation. Une prime de recherche ne peut être octroyée aux bâtiments du culte
catholique romain, à l’exception des cathédrales, que s’ils ont été désignés, dans un plan politique en matière d’églises
mis à jour, à une utilisation autre que le culte sous forme de destination secondaire ou de réaffectation ; ».

Art. 9. L’article 11.3.8, alinéa 1er, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
11 décembre 2020, est complété par un point 6°, rédigé comme suit :

« 6° dans le cas de bâtiments du culte catholique romain, à l’exception des cathédrales : le plan politique en matière
d’églises mis à jour de la commune concernée. ».

Art. 10. L’article 1er et les articles 5 à 9 entrent en vigueur le 1er janvier 2025.

Art. 11. Le ministre flamand qui a le patrimoine immobilier dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 26 janvier 2024.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2024/001590]
1er FEVRIER 2024. — Décret relatif au traitement des données à caractère personnel dans le cadre des missions

d’accompagnement, des programmes de médecine préventive et de soutien à la parentalité de l’office de la
naissance et de l’enfance (1)

Le Parlement a adopté, et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit.

Article 1er. Le présent décret règle les traitements de données à caractère personnel par l’Office de la Naissance
et de l’Enfance, ci-après dénommé « l’Office », les personnes physiques et morales autorisées, agrées ou subventionnées
par l’Office, à l’exception des traitements de données réalisés en vertu :

1° du décret du 31 mars 2004 relatif à l’adoption ;

2° du décret du 21 février 2019 visant à renforcer la qualité et l’accessibilité de l’accueil de la petite enfance en
Communauté française ;

3° du décret du 14 mars 2019 relatif à la promotion de la santé à l’école et dans l’enseignement supérieur hors
universités.

Art. 2. § 1er. L’Office et les personnes physiques et morales autorisées, agrées ou subventionnées par l’Office sont
chacun responsables des traitements des données à caractère personnel qu’ils effectuent conformément aux dispositions
du présent décret.

§ 2. Toute personne qui traite des données personnelles conformément au présent chapitre est tenue au secret
professionnel relativement aux données auxquelles il a accès.

Les données traitées doivent être conservées dans des conditions qui permettent de garantir ce secret professionnel
et de s’assurer du respect de la loi du 22 août relative aux droits du patient.

Les modalités d’accès à ces données doivent offrir des garanties en termes de traçabilité.

§ 3. Conformément à l’article 2, § 2, 6°, du décret du 17 juillet 2002 portant réforme de l’Office de la Naissance et
de l’Enfance, en abrégé « O.N.E. », lorsque l’Office traite des données à des fins statistiques, celui-ci met en place de
mesures techniques et organisationnelles appropriées pour assurer la sauvegarde des droits et libertés des personnes
concernées et pour préserver le secret statistique.

À cet effet, l’Office met notamment à disposition de ses partenaires autorités, agréés ou subventionnés un moyen
sécurisé de transfert des données.

Les résultats du traitement à des fins statistiques sont des données agrégées et anonymisées, ou pseudonymisées
lorsque l’anonymisation ne permet pas d’atteindre la finalité de la recherche. Ces résultats ne sont pas utilisés à l’appui
de mesures ou de décisions concernant une personne physique en particulier.

Art. 3. Pour toute personne travaillant ou collaborant avec des services ou structures autorisées, agrées ou
subventionnées par l’O.N.E. dans le cadre des missions visées à l’article 1 et qui sont en contact avec des enfants ou
susceptible d’être en contact avec des enfants, il est exigé un extrait de casier judiciaire visé à l’article 596, alinéa 2, du
Code d’instruction criminelle, ou un document équivalent pour une personne non domiciliée en Belgique qui démontre
une conduite irréprochable à l’égard des mineurs, à fournir tous les cinq ans afin d’assurer un accompagnement qui
garantit la santé et la sécurité physique et psychique des enfants suivis.

La collecte et la conservation de l’extrait de casier judiciaire incombent au service ou à la structure concernée. Ce
dernier est uniquement consulté par l’O.N.E. à des fins de contrôle du respect des conditions d’agrément ou de
subventionnement. L’O.N.E. ne traite pas systématiquement les données figurant sur les extraits de casier judiciaire de
tous les collaborateurs des personnes physiques et morales autorisées, agrées ou subventionnées.

Art. 4. § 1er. Un dossier médical est ouvert pour chaque bénéficiaire des missions suivantes :

1° les consultations prénatales visées à l’article 2, § 1er, alinéa 2, 1°, du décret du 17 juillet 2002 précité ;

2° les consultations pour enfants visées à l’article 2, § 1er, alinéa 2, 2°, du même décret;

3° l’accompagnement à domicile visé à l’article 2, § 1er, alinéa 2, 3°, du même décret.
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